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Popis reprezentativni knihy - tzv. Quick Scan

Bc. Katefina Matousova, Bc. EliSka Hruba
Egon Hostovsky/ Cizinec hleda byt / 1947 / Groven 6

Gvodni pozndmky: Kniha je pro autorovu tvorbu reprezentativni zejména diky pritomnosti prvk(d existencialismu. Téma knihy
souvisi s Castym Ukazem v Ceském/Ceskoslovenském prostifedi - emigrace, pocity exulanta v USA. Kniha hovori o uzkostech
Clovéka, ktery si prosel valkou a nacistickym terorem. Hlavnimi motivy jsou odcizeni, bloudéni a smrt.

Dimenze Ukazatel Popis (komplikujici faktory)
Zakladni poZadavek Cas Kniha neni rozsahem natolik obsahla, ma 166 stran. Rychlost cetby je vSak ovlivnéna slozitosti obsahové roviny
upoutat textu, ktera vyzaduje u ¢tenaie premyslivost a hloubavost. Casova dotace je zhruba 10hodin. Jakou ¢asovou

investici vyzaduje rozsah textu (pocet stranek).

Zajmy Text ¢erpa ze zajma zaku o historii, o americké prostredi a anglicky jazyk. Vzhledem k dnesnimu

Mans

svo

k vékové kategorii zakl by témto ¢tenafiim mohlo byt cizi a vzdalené rovnéz téma vyporadavani se se smrti a
umiranim. Do urcité miry by se Zaci mohli v textu najit v otazkach Gzkosti plynouci z déni ve spolecnosti, pocitu
bezvychodné absurdity svéta. Do jaké miry text ¢erpa z témat, kterd se shoduji se zajmy studentd - které se
pravd&podobné budou liit vzhledem k v&ku, pohlavi, kulturnimu pozadi a individuainim faktor@im.

Ctenéarska Text po strance literarné teoretické a jazykové nepredpoklada vétsi ctenarskou zkusenost. Dilo bychom mohli

zkusenost povazovat za naroc¢néjsi z hlediska literarné teoretického zejména v oblasti vystavby a kompozice (zatajovani,
nejasnosti, moment napéti a postupné odhalovani jadra véci vyzaduje trpélivého ctenare). Dilo je vSak narocné
zejména po strance obsahové. Ctenar se zde setkava s filozofickymi a psychologickymi pasazemi. Symbolizujici
Symbolicka rovina, rozmluvy hlavniho hrdiny se smrti, by mohla zakim taktéz Cinit potiZe. . Do jaké miry text vola

po zkusenosti se ¢tenim fikce nebo literatury.

VSeobecna znalost déjinnych a kulturnich kontextd ve vyvoji spoleé€nosti (pfi¢iny a diisledky svétovych valek

VSeobecné znalosti  20.stoleti, judaismus) by Zakovi mohla pomoci Iépe uchopit zakladni témata dila: exil, pocit osamoceni a
vykoFenénosti, touha po harmonii a nalezeni ztracenych jistot. Pokud bude zak cist knihu bez znalosti obecnych
déjin a souvislosti, odnese si alespon znalosti o urcitych narodnich stereotypech, zejména o rozdilu v americkém
vnimani svéta v kontrastu s ¢eskym. Témto kulturnim rozdilim opét Iépe porozumi, pokud s nimi bude dopredu
obeznamen. Do jaké miry text vyzaduje vSeobecné znalosti, jakymi jsou znalost svéta (spolecenska, dé&jinnd) a
antropologicka znalost (mezikulturni, socialni, psychologicka)

.
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Oborové specifické  Literarné historické znalosti by pomohly Zakovi objasnit existencionalistické sméfovani tohoto literarniho dila.

znalosti a Do jaké miry text vyzaduje oborové specifické znalosti, jako je literdrni historie (znalost literarnich obdobi), zanry,
zkuSenosti naratologie, stylistika, intertextualita (mezitextovost).
Obeznamenost Slovni zésoba Text vyZzaduje urcitou zdatnost ¢tenafre v oblasti jazykové. V prvni Fadé se zde ctenar setkava s uzitim kalkd
s literarnim stylem (fightovat = bojovat) a anglicismii. Vyjimkou nejsou ani odborné vyrazy z oblasti medicinské (neurastenik/

stihomam) i vyrazy v souc¢asné dobé malo frekventované (arabeska). Ctenar se zde setkava s urcitym
rozporem, jazyk autora je vécny a odtazity, nijak expresivni, avsak je jim vyjadfen svét uvnitr lidi i svét, ktery
clovéka presahuje. Odcizenym, strohym a citové nezabarvenym jazykem autor pojednava o niternych vécech,
vécech nadsmyslovych a o umirani. Do jaké miry text vyZaduje urcitou obezndmenost s urcitymi rovinami jazykového
uziti, jako je Urover abstrakce, blizkost reprezentovaného svéta, rozmanitost slovni zasoby (archaické a mistni variety) a
historicka vzdalenost (napf. v historické literature)

Vétné konstrukce Text neni co do vétnych konstrukci pFilis slozity. V ivahovych pasazich autor nepouziva slozita a dlouha souvéti,
naopak uprednostnuje kratsi souvéti ¢i oznamovaci véty, vyjimkou nejsou ani véty tazaci. V déjovych pasazich je
vyuzita pFima fec. Vyznamova posloupnost jazykovych jednotek je dodrzovana. Slozitost tohoto dila netkvi
v uzitych jazykovych jednotkach a vétnych konstrukcich, ale v jejich vystavbé a navaznosti v souvztaznosti
s rovinou obsahovou. Do jaké miry text vyzaduje urcitou Uroven obeznamenosti s vice ¢i méné komplikovanymi vétnymi
konstrukcemi (délka, vkladani, posloupnost vyznamovych jednotek). ObtiZe pti porozuméni mohou byt také zplisobeny
historickou vzdalenosti textu.

Stylistika Autorova stylistika ptisobi vécné a nestrojené, viceméné odpovida stylistickym a pragmalingvistickym
konvencim. Posilena zde vSak je symbolicka rovina a mnohovyznamovost nékterych jazykovych jednotek. Do jaké
miry text vyZaduje znalost uZiti literarniho jazyka a jeho zmé&nu v prubé&hu &asu, to znamend, do jaké miry je jazyk
figurativni, vyloZitelny vice zplsoby, a odpovida konvencim (platnym zasadam) a stylistice.

.Obeznamenost Déj Ctenaf je neustale udrzovan v urditém napéti a postupné je vnimavému &tenari odhalovana symbolicka rovina a

s literdrnimi postupy jeji tajemstvi. Avsak ctenafi, ktery by tuto rovinu nad textem nebyl schopen vnimat, by se mohl text zdat
zdlouhavy a liknavy (neustale se opakujici scénar nepovedenych navstév a neuspokojivého souziti hosta a
poskytovatele azylu). Je zde urcita gradace spojena s odhalovanim Zivotniho udélu hlavni postavy, spojena
s motivem cesty a putovani a motivem postupného umirani. Gradace v textu je primocara, text dramaticky
vrcholi v zavéru. D&j neni nasilné prerusovan vedlejSimi epizodami, veskeré déni nutné predchazi déjovému
vyvrcholeni. Cteni by mohly znesnadinovat vnitini dialogy a ivahové pasaze nad charaktery jednotlivych osob ,
s nimiz se hlavni postava béhem svého bloudéni setkava, nebo nad lidskou existenci a idélu idélem clovéka ve
spolecnosti. Do jaké miry text udrzi ¢tenafovu pozornost (napéti). Toto zahrnuje rychlost déje, posloupnost a intenzitu
dramatickych udalosti. Dale sem spadaji prvky pfibéhu, které prerusuji béh déje a znesnadniuji ¢teni (vnitfni dialogy, Uvahy,
popisy, rozvijeni, vyklady).

Casovy sled Casovy sled je chronologicky. Proces ¢teni neni komplikovan posuny v €ase. Do jaké miry text vyzaduje flexibilitu
(¢tenarovu prizplsobivost) vzhledem k ¢asovému sledu a kontinuité déje. Posuny v ¢ase, odkazy do minulosti (flashbacks) a
odkazy do budoucnosti, to vSe komplikuje proces Cteni.
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Déjové linie CtenaF sleduje pouze jednu hlavni déjovou linii, avéak doprovazi ji rovina symbolicka, jejiz vyznam se &tena¥
snazi pomoci aktualniho déni odkryt. Do jaké miry text vyzaduje schopnost sledovat sou¢asné nékolik déjovych linii a
propojovat je. Pocet linii a jejich propojeni (primarni, sekundarni, viozena) ovliviiuje Uroven obtiznosti.

Perspektiva Autor vyuziva perspektivy vSeobecného vsevédouciho_vypravéce. Mira vypravécské spolehlivosti je zde vysoka i
diky formé, ve které je dilo psano. Dilo je psano v er-formé. Do jaké miry text vyzaduje schopnost rozliSovat mezi
rlznymi vypravééskymi perspektivami. Jednim z komplikujicich faktorl je Groveri spolehlivosti vypravééské perspektivy a jak
je ji vyuzito (napf. k manipulaci). Vypravéni v prvni osobé Cini text pristupnéjsim, protoze ¢tenar se v ramci fikéniho svéta
orientuje pouze prostiednictvim hlediska jedné postavy. VSeobecné jsou zmény perspektivy komplikujicim faktorem (napf.
nékolikandsobné perspektivy). Vevédouci vypravé¢ byva povazovan za méné naroéného, a to kvili jeho zprostfedkovavaci
roli mezi ¢tenarem a pribéhem.

Smysl Slozitost dila tkvi ve vrstveni vyznamil. Za vécnou rovinou uziti jazykovych jednotek se skryva rovina
psychologicka a filosofisujici. Pochopeni slozitého tématu (smrt, tdél mysliciho a uvazujiciho ¢lovéka ve
spolecnosti, vykoienénost, bloudéni) je vykompenzovano opakovanim zakladnich motivii a témat, jez nejsou po
dobu cetby nijak ménéna, pouze rozvijena a gradovana. Do jaké miry text vyzaduje schopnost rozpoznavat a
propojovat riizné trovné a jednotky vyznamu (napfiklad ironie a parodie). SloZitost se zvy$uje s poctem Urovni (redlnost,
psychologicka, politickd, filozoficka, literarni, atd.) a prvkd (motivy, témata, myslenky), které piibéh obsahuje. Také vysoka
uroven implicitnich informaci Cini ¢teni slozitéjsim.

Obeznamenost Charakter postav Ctenarovi neni po dobu &etby dila témér dovoleno proniknout do charakteru hlavni postavy. Pochopeni nitra
s literarnimi hlavni postavy a jejiho uvaZovani ¢tenar dojde postupné a zejména diky kontrastu s detailné vykreslenym
postavami charakterem epizodnich postav pomoci slov nebo jejich jednani. Do jaké miry text vyZaduje schopnost proniknout do

postavy a jejiho vyvoje. Toto se vztahuje k Urovni charakteristiky, stejné jako vyvoji postavy (typu postavy). Uroven
(ne)predpovéditelnosti je také komplikujicim faktorem, stejné jako vzdalenost (Ctenarfe) od moralnich zasad a chovani
postav, jejich historického postaveni (staré texty) a Uroven abstrakce (literarni persona).

Pocet Hlavni postava se setkava s mnoha epizodnimi postavami, které na sebe pFirozené navazuji a jejichz vyskyt nijak
nekomplikuje porozuméni konstelace postav. Do jaké miry text vyzaduje schopnost rozlisit mezi hlavnimi a vedlejSimi
postavami. Pocet postav zahrnutych v pfibéhu je komplikujicim faktorem.

Vztahy Povaha vztah@i mezi postavami je pro zaka pomérné slozita. Autor popisuje podrobné vztah hosta a hostitele, ale
jelikoZ se jedna o sociologicky a kulturné nerovny vztah, miiZe byt pro Zaka téZzko pochopitelny. Mezikulturni
vztahy jsou do jisté miry uréujici pro celé vyznéni knihy. Do jaké miry text vyZaduje schopnost proniknout do vztaht
mezi postavami. Povaha vztahl (psychologickd, sociologickd, mezikulturni) a jakékoliv souvisejici zmé&ny v nich jsou
komplikujicim faktorem.
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